See the notice on TED website

545213-2026 - Konkursas

Vokietija — Aplinkos stebéjimas (statyboms) — Ersatzneubau Schmarler Damm (BW 131)
OJ S 150/2026 06/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
E. pastas: tiefbauamt@rostock.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Ersatzneubau Schmarler Damm (BW 131)
Apradymas: Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock, vertreten durch das Tiefbauamt,
beabsichtigt den Ersatzneubau des Bauwerks (Bw) 131, StralRenbricke Schmarler Damm
Uber die Deutsche Bahn (DB) Strecke 6325 km 119.2+60 aufgrund von Defiziten im Bereich
der Tragfahigkeit und der Dauerhaftigkeit. Die Baumal3nahme ist verbunden mit
Beeintrachtigungen von Lebensraumen im Umfeld der Stra3enbricke durch Inanspruchnahme.
Proceduros identifikatorius: 91¢1100d-a35e-4980-bba5-452b03542d8¢c
Vidaus identifikatorius: FO80/66/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71313450 Aplinkos stebéjimas (statyboms)
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71313000 Aplinkosaugos projektavimo konsultacinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18106
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXRBYYQY6B7#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sukciavimas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Korupcija: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Nemokumas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42
VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§ 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB.
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den
Vergabeunterlagen zu enthehmen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ersatzneubau Schmarler Damm (BW 131)
Apradymas: Zur Begleitung wahrend der Bauausfuhrung soll hierfur eine 6kologische
Baubegleitung (6BB) in das Vorhaben eingebunden werden. Die bauliche Umsetzung der
Gesamtbaumalinahme erfolgt von 09/2027 bis 05/2029. Die Vorbereitenden Arbeiten zum
Bau des Reptilienschutzzaunes erfolgt bereits ab 02/2027. Ab dem Beginn des
funktionstichtigen Aufbaus des Reptilienschutzzaunes ca. 02/2027 bis 09/2027 sind seitens
des Auftraggebers, aul3er der Tatigkeit der 6BB, keine grofieren Mallnahmen im
MalRnahmengebiet geplant.
Vidaus identifikatorius: FO80/66/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71313450 Aplinkos stebéjimas (statyboms)
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71313000 Aplinkosaugos projektavimo konsultacinés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18106
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 28 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Juristische Personen haben einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 12 Monate bezogen auf den Ablauf der Angebotsfrist, beizubringen (§ 44 VgV).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer
Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fiir Personenschaden in Héhe von 1,5 Mio.
EUR und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in Hohe von 1,5 Mio. EUR
gegeben ist.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: § 45 (4) Nr. 4 VgV: Mindestjahresumsatz (netto) des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags: 50 Tsd EUR netto im Leistungsbild einer 6kologischen
Baubegleitung.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apraSymas: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfahigkeit der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl.
berufliche Befahigung. 1. Projektleitung Der Bieter hat eine verantwortliche fachliche Leitung
fir die Gesamtkoordination und fachliche Qualitatssicherung der Leistungen zu benennen.
Voraussetzung ist ein erfolgreich abgeschlossenes Hochschulstudium (Bachelor, Diplom,
Master oder vergleichbarer berufsqualifizierender Abschluss) in den Fachrichtungen Biologie,
Landschaftsdkologie, Landschaftsplanung, Geodkologie oder einer vergleichbaren
Fachrichtung sowie mindestens flinf Jahre einschlagige Berufserfahrung in der fachlichen
Bearbeitung und Projektleitung in der dkologischen Baubegleitung. 2. Die vom AN
eingesetzten Personen der 6BB Die vom AN auf dem Baufeld eingesetzten und
verantwortlichen Personen der 6BB muissen eine der nachfolgenden Qualifikationen
nachweisen. Die Nachweise sind, unter Angabe der vorgesehenen eigesetzten Personen
einzureichen: - Zertifikatslehrgang Umweltbaubegleitung (UBB) / Okologische Baubegleitung -
Weiterbildung Umweltfachliche Bauliberwachung - vergleichbare anerkannte Fortbildungen im
Natur- und Artenschutzbereich Hierzu gehdren u.a. folgende Zertifizierungen (beispielhaft
benannt): o Grundkurs Screening, Modul1 (Ub7101), Grundkurs Um-weltfachliche
Bauuberwachung, Modul 1 und Modul 2 (Ub7110 + Ub7111) (Bildungsanbieter: DB-Training),
o "Umweltfachlicher Bautiberwacher" (Bildungsanbieter: DMB Deutsche Gesellschaft fur
Management in der Baupraxis mbH, Berlin), o "Besondere Fachkunde Umweltbaubegleitung"
(Bildungsanbieter: bdla - Bund Deutscher Landschaftsarchitekt:innen und vhw -
Bundesverband fur Wohnen und Stadtentwicklung e.V.; Zertifikat der Prifungskommission)
oder o "Umweltbaubegleitung" (Grundmodul, Bildungsanbieter: Umweltinstitut Offenbach)

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: § 46 (3) Nr. 1 VgV: Unternehmensreferenzen Zum Nachweis
seiner technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit hat der Bieter 2 vergleichbare
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Referenzprojekte Uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage vorzulegen. Die geforderten
Referenzen mussen innerhalb der letzten acht Jahre (Stichtag ist der Ablauf der Angebotsfrist)
erfolgreich abgeschlossen oder bis zum Stichtag in wesentlichen Teilen erbracht worden sein.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Gerate und technische
Ausriustung, Uber die das Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt (Eigentum,
Miete, Leasing oder im Wege der Eignungsleihe gemal § 47 VgV)

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: § 46 (3) Nr. 10 VgV: Teil des Auftrages, der unter Umstanden
an Unterauftragnehmer vom Bieter vergeben werden sollen. Der Bieter ist nur dann geeignet,
wenn die von ihm benannten Nachunternehmer den Mindeststandards fur die tbernommenen
Leistungen gentigen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Angebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 02/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6B7
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Die Kommunikation erfolgt ausschlie3lich tGber das Vergabeportal.
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6B7

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXRBYYQY6B7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 08/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 08/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:

545213-2026 Page 5/7


https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6B7/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6B7/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6B7
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY6B7

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB - Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt; 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden; 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Hanse- und
Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Hanse- und Universitatsstadt Rostock,
Tiefbauamt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Tiefbauamt
Registracijos numeris: 13003000-K660-50
Pasto adresas: Holbeinplatz 14
Miestas: Rostock
Pasto kodas: 18069
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Salis: Vokietija
E. pastas: tiefbauamt@rostock.de
Telefono numeris: +49 381381-6661
Interneto adresas: https://www.rostock.de
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registracijos numeris: VKMV-13-L50010000000-78
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19053
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: +49 385588-15164
Fakso numeris: +49 38558848515817
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f46815c7-27ad-46a9-9088-6417ab9c0d2e - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 05/08/2026 10:19:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 545213-2026

OL S numeris: 150/2026

Paskelbimo data: 06/08/2026
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